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La Misién Permanente de Guatemala ante la Organizacion de los Estados Americanos
-OEA- saluda muy atentamente a la Honorable Secretaria General de la OEA, con el objetivo
de trasladar la nota DIREHU-226-2020, de fecha 23 de marzo de 2020, que dirige el
Embajador Eduardo Hernindez Recinos, Viceministro de Relaciones Exteriores, al
Excelentisimo sefnior Luis Almagro Lemes, Secretario General de la OEA.

La Misién Permanente de Guatemala ante la Organizacion de los Estados Americanos
-OEA- a través de la comunicacion de mérito, hace del conocimiento que mediante el Decreto
Gubernativo mimero 6-2020, el senor Alejandro Eduardo Giammattei Falla, Presidente de la
Republica de Guatemala, en Consejo de Ministros, el 21 de marzo del presente ano, procedio
a reformar el Decreto Gubernativo nimero 5-2020 mediante el cual se declar6 Estado de
Calamidad Publica en todo el territorio nacional como consecuencia del pronunciamiento de
la Organizacion Mundial de la Salud de la epidemia del coronavirus (COVID-19), como
emergencia de salud publica de mmportancia iternacional y del Plan para la Prevencion,
Contencion y Respuesta a casos de coronavirus (COVID-19) en Guatemala del Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social.

La Misién Permanente de Guatemala ante la Organizacion de los Estados Americanos
-OFA- solicita atentamente a la Honorable Secretaria General de la OEA que pueda elevar la
nota de mérito a su alto destinatario lo antes posible por la urgencia e importancia del tema.

La Mision Permanente de Guatemala ante la Organizacion de los Estados Americanos
-OFA- agradece las gestiones a realizar y hace propicia la ocasion para reiterar a la Honorable
Secretaria General de la OEA las seguridades de su mas alta y distinguida consideracion.

A la Honorable
Secretaria General
Organizacion de los Estados Americanos -OEA-
Washington, D.C.

1507 22nd Street NW Washington, D.C. 20037
Teléfonos: 00 1202-8334015 / 00 1202 833-4016 /17
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DIRDEHU-226-2020

Guatemala, 23 de marzo de 2020.

Senor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia, en cumplimiento al articulo 27, mciso 3, de
la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, para hacer de su conocimicnto que
mediante Decreto Gubernativo mimero 6-2020, el Senor Alejandro Eduardo Giammattei Falla,
Presidente de la Republica de Guatemala, ecn Conscjo de Ministros, el 21 de marzo de 2020,
procedid a reformar el Decreto Gubernativo nimero 5-2020 mediante ¢l cual se declard Estado
de Calamidad Publica en todo ¢l territorio nacional como consecuencia del pronunciamiento de
la Organizacion Mundial de la Salud de la epidemia de coronavirus (COVID-19) como
emergencia de salud publica de mmportancia internacional y del Plan para la Prevencién,
Contencién y Respuesta a casos de coronavirus (COVID-19) en Guatemala del Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social.

Al respecto, se reformaron medidas que restringen la vigencia de los articulos 15 y 22 de
la Convencién Americana de Derechos Humanos, en lo referente a la libertad de reunion y
locomocion, puesto que el Decrcto Gubernativo mimero 6-2020 mita el derecho de libre
locomocién conforme estrictas disposiciones, entre ellas, “se limita la ibertad de locomocion a
los habitantes de la Republica de Guatemala, limitacion que incluye el transito y la circulacion de
personas, tripulacion, pasajeros, vehiculos o todo tipo de transporte terrestre entre las 16:00
horas del dia a las 4:00 horas del dia siguiente. La presente restriceion estara vigente del domingo
22 de marzo de 2020 al domingo 29 de marzo del presente ano, inclusive. Iin caso de que la
situacion de salud derivada de los cfectos del COVID-19 requiera ampliar la medida de
restriceion de locomocidn, transito y circulacién, serd mformada por disposicion presidencial”.

“n virtud de lo anterior, ruego a su Ixcelencia que por su conducto sean mlormados los
demais Estados Parte de la Convencion.,

Aprovecho la ocasion para expresar al Sefior Secretario General, las muestras de mi mas
alta consideraciéon y cstima, — 4 o
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Secretario General de la Organizaciéon de Estados Americanos
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Por lo antes descrito se les solicita cumplir con los siguientes
requisitos: .

1. El Archivo digital deberd ser EDITABLE (EN WORD)
PARA LAS SIGUIENTES CATEGORIAS:
* Motrimonios * Nacionalidades * Lineas de Transporte
* Patentes de Invencién * Registro de Marcas © Titulos
Supletorios * Edictos

* Remates

2. LAS CONVOCATORIAS Y LOS ACUERDOS SERAN
RECIBIDOS EN:
* JPG Todas en Escalo de grises * 300 ppi de
Resolucién

Letra clara e impresién firme.

Legibilidad en los nimeros.

No correcciones, tachones, marcas de lépiz o lapicero.
No se aceptan fotocopias ilegibles.

Que la firma de lo persona responsable y sello
correspondiente se encuentren fuera del texto del
documento.

8. Documento con el nombre completo del Abogado,
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DECRETO GUBERNATIVO NUMERO 6-2020

Guatemala, 21 de marzo de 2020
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO

Que la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala establece que el Estado de
Guatemala se organiza para proteger a la persona y a la familia y preceptia que la salud
es un derecho fundamental del ser humano, sin discriminacién alguna, catalogado como
bien plblico; ademas el régimen econdmico y social de la Republica de Guatemala y el
régimen laboral del pais se fundan y organizan conforme a principios de justicia social; y

que todas las entidades tienen la obligacién de coordinar su politica, con la politica general
del Estado.

CONSIDERANDO

Que la pandemia COVID-19 sigue extendiéndose, poniendo en grave riesgo a los
habitantes, por ello deben tomarse decisiones Ejecutivas trascendentales para enfrentar la
situacion y las mismas se hacen previa reflexién y consultas legales y técnicas y actuando
por el bienestar y salud de los habitantes del territorio nacional, previo respaldo de los
Ministros de Estado, las cuales se fundamentan en lo establecido en la Constitucién Politica
de la Republica de Guatemala, la Ley de Orden Plblico, Decreto Gubernativo No. 5-2020
aprobado por el Congreso de la Republica por Decreto No. 8-2020, Cédigo de Salud y el

Plan de Prevencion, Contencién y Respuesta a casos de Coronavirus (COVID-19) en
Guatemala. {

CONSIDERANDO

Que la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha establecido que debe de existir
proporcionalidad entre las medidas adoptadas y la gravedad de la crisis. Que la libertad de
locomocioén se desarrolla en tres ambitos: lugares o territorio, modalidades de transito y
tiempo u horario. Con relacién a los lugares o territorio comprende los espacios geograficos
donde se puede acudir como calles o vias publicas; en cuanto a las modalidades de transito
se refiere a la circulacién a pie, bicicleta, automévil, transporte urbano o extraurbano, etc.
En lo relativo al horario del derecho de circulacién, como una forma de la libertad de
locomocién, se pueden realizar restricciones tal como lo establece la norma constitucional
“sin mas limitaciones que las establecidas por la ley.” y, en virtud que la Ley de Orden
Publico en los estados de calamidad permite limitar la libertad de locomocién, por ello se
fijan nuevas restricciones temporales a derechos constitucionales tomando como pricridad
para ellas el principio de salud social.

POR TANTO:

En ejercicio de la funcion que le confiere el articulo 138, 138 y 183 literal f) de la Constitucién
Politica de la Repiblica de Guatemala y con fundamento en el articulo 1, 2, 14, y 15 de la

Ley de Orden Publico, Decreto Nimero 7 de la Asamblea Constituyente de la Republica de
Guatemala. :

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:
Articulo 1. Se reforma el articulo 5 del Decreto Gubernativo No. 5-2020 el cual queda asi:

Articulo 5. Medidas. Durante el plazo del estado de Calamidad Publica, se establecen
las medidas siguientes:

a) EIl Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, como ente rector de la salud en
Guatemala debera ejecutar todas las acciones necesarias a fin de dar cumplimiento
al Plan de Prevencion, Contenciéon y Respuesta a casos de Coronavirus (COVID-19)
en Guatemala y prestar los servicios pilblicos indispensables para evitar su
propagacion en los habitantes de la Repiblica de Guatemala y efectuar todos los
procedimientos con los organismos internacionales y Estados vecinos de acuerdo
con las normas del derecho internacional asi como de los convenios respectivos;
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b) Se limita el derecho de libre locomocién conforme las estrictas dis
siguientes:

b.1) Se podra cambiar o mantener la residencia de las personas en los lugares
afectados o en riesgo de serlo y su traslado sanitario a los lugares establecidos
por el ente rector de la salud. En caso de que Ia situacién de salud derivada de
los efectos del COVID-19 requiera ampliar la medida de restriccién de
permanencia parcial o total en la residencia, seréa informada por disposicién

presidencial.
b.2)

utilizando para dicho efecto.cualquier medio de comunicacién o difusiéon.

b.3) Se impide la salida o entrada de personas en el territorio de la Republica
conforme las disposiciones presidenciales emitidas durante la vigencia del

presente Decreto Gubemnativo.

b.4) Se limita la libertad de locomocién a los habitantes de la Repiblica de
Guatemala, limitacién que incluye el transito y la circulacién de personas,
tripulacién, pasajeros, vehiculos o todo tipo de transporte terrestre entre las

16:00 horas del dia a las 4:00 horas del dia siguiente. La presente restriccién

estara vigente del domingo 22 de marzo de 2020 al domingo 29 de marzo del
presente afio, inclusive. En caso de que la situacién de salud derivada de los
efectos del COVID-19 requiera ampliar la medida de restriccién de locomocién,

transito y circulacion, sera informada por disposicién presidencial.

Los cuerpos o fuerzas de seguridad civil y el Ejércitoc de Guatemala, deberan de
articular de forma coordinada y de acuerdo con sus atribuciones, el cumplimiento de

la restriccion a la libertad de locomocién en toda la Repiblica de Guatemala descrita
en el presente articulo.

Las entidades de policia municipal y policia municipal de transito de todos los

Municipios de la Replblica de Guatemala deberan dar cumplimiento a la anterior

restriccion en el municipio de su jurisdiccién en el marco de su competencia.

A las personas que incumplan con los decretos gubernativos y las disposiciones
presidenciales se les aplicaran las sanciones administrativas y penales

correspondientes.

c) Se exceptia de la restricciéon decretada en el inciso anterior a las siguientes personas

y clases de transporte:

1) Los funcionarios y empleados pulblicos del Estado y particulares establecidos en
las disposiciones presidenciales y sus posteriores reformas.

2) El personal y los vehiculos de los cuerpos de seguridad, del Ejército de Guatemala
y de las empresas de seguridad privada, debidamente identificados, asi como de
la Coordinadora Nacional para la Reduccion de Desastres ~-CONRED-;

3) El personal y los vehiculos como ambulancias, de auxilio y socorro, de los
bomberos municipales y voluntarios, de hospitales puablicos y privados, del Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social, Cruz Roja de Guatemala y de entidades

privadas prestadoras de servicios de salud debidamente autorizadas e
identificadas;

4) El personal de los vehiculos que preste servicio a domicilic debidamente
identificados de farmacos, medicinas, gas, alimentos, productos de limpieza y
cualquier otro articulo de primera necesidad;

5) El personal internacional y los vehiculos con placa de circulacién o identificacién
diplomatica o de misidn internacional, asi como los vehiculos gestionados por las

Embajadas y Consulados para la repatriacién de guatemaltecos al territorio
nacional.

6) El personal que conduzca los vehiculos con placas oficiales de gobierno o
debidamente acreditada como funcionarios de gobierno contenido en

las
disposiciones presidenciales.

7) El personal y vehiculos de. la Direccién General de Proteccion y Seguridad Vial
(PROVIAL) y de la Direccién General de Transporte Extraurbano.

8) Las actividades y situaciones que se describan, amplien o restrinjan en las
disposiciones presidenciales que se emitieren.

d) Exigir a los particulares, asi como a las instituciones del Estado, tanto centralizadas,
descentralizadas o autonomas, el auxilio o cooperacion que sean indispensables para
el mejor control de la situacién en las zonas afectadas, siguiendo estrictamente los
decretos gubernativos, los decretos del Congreso de la Repliblica que aprueben los
estados de calamidad y las disposiciones presidenciales. Se requeriré la colaboracion
del sector privado y de la poblacién en general para la implementacién del Plan de

Prevencion, Contencién y Respuesta a casos de Coronavirus (COVID-19) en
Guatemala;

e) Limitar las concentraciones de personas y prohibir o suspender toda clase de
espectaculos publicos y cualquier clase de reuniones o eventos.

f) Establecer precios minimos y méaximos para los articulos, bienes, suministros o
servicios que tengan algun tipo de relacién en la prevencién, tratamiento, contencién
y respuesta al coronavirus COVID-19 y procedimientos médicos relacionados, asi
como evitar el acaparamiento de los mismos, para lo cual el Ministerio de Economia
y sus dependencias deberan coordinar con los demas entes del Estado el
cumplimiento de dicha medida.

g) Ordenar al Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social efectie la evacuacién
médica de las personas nacionales, extranjeras, residentes o en transito, con
sospecha, sintomas o declaracidn de ser portadores de coronavirus COVID-19,
teniendo atribucién para aislar o fijar en cuarentena a los pacientes e inclusive
efectuar dicha disposicion a las personas procedentes de naciones que han declarado

el brote en su termritorio, segln corresponda conforme a las reglas sanitarias
mundialmente aceptadas. i

h) Se ordena al Instituto Guatemalteco de Migracién, Direccién General de Aeronéautica
Civil, Ministerio de Relaciones Exteriores, para que con apoyo de las fuerzas de
seguridad del Estado y el Ejército de Guatemala, coordinen con el Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social, la vigilancia y monitoreo de los puestos fronterizos,
puertos y aeropuertos con relacién a los viajeros y tripulaciones procedentes de
paises con casos confirmados del coronavirus COVID-19, facultdndolos para realizar
los procedimientos necesarios que garanticen el cumplimiento del presente Decreto.

i) El Ministerio de Gobernacion debera elaborar y aplicar planes de seguridad publica y
encargarse de todo lo relativo al mantenimiento del orden pablico y la seguridad de
las personas y de sus bienes en los lugares afectados por el coronavirus COVID-19,
realizando para ellos todas las coordinaciones necesarias con el Ministerio de Salud

Pdblica y Asistencia Social, el Ejército de Guatemala y todas las instituciones del
Organismo Ejecutivo.

Articulo 2. Del personal de salud. Todas las dependencias del Estado, funcionarios y
empleados publicos, asi como las personas individuales y juridicas nacionales e
internacionales, deberan realizar todas las acciones de apoyo y colaboracién al persanal

posiciones

El ente rector de salud limitara el acceso a los lugares que se informen, fijando
y estableciendo expresamente los cordones sanitarios mediante sus propias
disposiciones o aqueilas que sean dictadas por el Presidente de la Repiiblica,

de salud Estatal y del sector privado, al igual que a las fuerzas de seguridad y Ejército de
Guatemala, que enfrentan los efectos del COVID-19, quienes estan exentos de las
restricciones de la libertad de locomocién. .

Articulo 3. De las medidas de prevencién y responsabilidades en el personal. Las
autoridades superiores plblicas y privadas de cada entidad Estatal que no tienen
restricciones de libertad de locomocién, deben de emitir las disposiciones y ordenanzas a
efectos que las unidades o equipbs de emergencia o contingencias cuenten con los

protocolos de salud y prevenciéon generados por el Ministerio de Salud Publica y Asistencia
Social para el COVID-19.

Articulo 4. De la comunicacién en idiomas nacionales. Se ordena a la Academia de
Lenguas Mayas, realizar de forma inmediata las traducciones en los Idiomas Mayas,
Garifuna y Xinca de las disposiciones contenidas en el Decreto Gubernativo No. 5-2020, en
- el presente y en las disposiciones presidenciales relacionadas, para que se comuniguen y
publiciten a todas las regiones del territorio de la Republica de Guatemala sin excepcion.

Articulo 5. De la difusién. Se ordena a todos medios de difusién y érganos de publicidad,
cualquiera que sea [a forma y tecnologia que utilicen, a publicar de forma gratuita en su
proxima edicion, las disposiciones contenidas en el Decreto Gubernativo No. 5-2020, el
presente y aprobacion, prérroga, modificacién y derogatoria de los mismos, asi como las
disposiciones presidenciales relacionadas, tan pronto sean emitidas, en idioma espafol v
en los idiomas Mayas, Garffuna y Xinca cuando corresponda a su regién de difusién, de

acuerdo con la comunidad o regién lingiistica, en el entendido que de no hacerlo seran
- sancionados de confarmidad con la ley.

Por disposicidn de ley de caracter constitucional las publicaciones gque se efectien

conforme este articulo son gratuitas y el incumplimiento los sujeta a las responsabilidades
administrativas y penales correspondientes.

Articulo 6. Remisién. De conformidad con el articulo 138 de la Constitucién Politica de la

Replblica de Guatemala, se remite el presente Decreto Gubernativo al Con
Republica quien debera conocerlo inmediatamente.

- Articulo 7. Vigencia. El presente Decreto Gubernativo entra en vigor inmediatamente y
debera publicarse en el Diario de Centro América lo antes posible.
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
DISPOSICIONES PRESIDENCIALES EN CASO DE CALAMIDAD
PUBLICA Y ORDENES PARA EL ESTRICTO CUMPLIMIENTO

MODIFICACIONES Y AMPLIACION A LAS DISPOSICIONES
EMITIDAS EL 16 DE MARZO DE 2020

- Guatemala, 21 de marzo de 2020

Conforme lo preceptia la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala, la Ley de Orden Publico,
el Decreto Gubernativo No. 5-2020 ratificado y modificado por el Congreso de la Republica y las
Disposiciones Presidenciales de fecha 16 de marzo de 2020 y el Decreto Gubernativo No. 6-2020 y en
mi calidad de Presidente Constitucional, fundamentado en las atribuciones y las cbligaciones que
ostenta el cargo, procedo a DICTAR LAS DISPOSICIONES MODIFICATORIAS ¥ DE AMPLIACION A LAS

DISPOSICIONES PRESIDENCIALES DE FECHA 16 DE MARZO DE 2020 NECESARIAS EN CASO DE CALAMIDAD
PUBLICA PROVOCADA POR COVID-19, en virtud de las siguientes:

CONSIDERACIONES:

i) Que con fecha 16 de marzo de 2020 se emitieron las Disposiciones Presidenciales en Caso de
Calamidad Pdblica y Ordenes para el Estricto Cumplimiento, las cuales respenden a la situacidn y
circunstancia de salud y expansién del COVID-19. -

ii) Que a la presente fecha han variado los datos e informacién de salud con relacién a la
propagacién del COVID-19, declardndose casos en los departamentos de Guatemala,
Sacatepéquez y Santa Rosa, por lo gue se hace necesario modificar disposiciones y efectuar
ampliaciones a las mismas, con el fin de establecer mayores restricciones al peligro de contagio
que representa esta etapa de la pandemia.

iii) Que es obligacién constitucional del Estado garantizar la Seguridad Alimentaria de los habitantes

de la Nacién, principio desarrollado en la Ley del Sistema Nacional de Seguridad Alimentaria y
Nutricional, Decreto No. 32-2005 del Congreso de la Republica, la cual establece el derecho de
toda persona a tener acceso fisico, econédmico ¥ social, oportuna y permanentemente, a una
alimentacion adecuada en cantidad y calidad, con pertinencia cultural, preferiblemente de origen
nacional, asi como a su adecuadao aprovechamiento biclégico, para mantener una vida saludable
y activa. Ademas, como parte integral de la normativa nacional en materia de alimentacién, el
Cédigo de Salud, Decreto No. 90-97 del Congreso de la Republica establece que se debe
garantizar la disponibllidad, produccién, consumo vy utilizacién bioldgica de los alimentos
tendientes a lograr la Seguridad Alimentaria y Nutricional de la poblacién guatemalteca. Las
razones anteriores determinan la importancia que tienen los servicios de salud e higiene, la
industria farmacéutica, alimentaria y bebidas, asl como los establecimientos y expendio de
alimentos y actividades relaclonadas, siempre con restricciones ¥ aumento de las medidas
sanitarias de las personas, trabajadores, usuarios y todo ser humanc gue participe en las
actividades de éstas.
iv) Que las normas de Salud y Seguridad Ocupacional contemplan las previsiones epidemioldgicas en
el lugar de trabajo, no asi el caso de pandemias que abarca dreas geogrificas gue superan el
centro laboral, 1o que hace que esta causa de caso fortuito o fuerza mayor de alto riesgo permita
contemplar la emisién de disposiciones especiales en caso de no existir soluciones conciliatorias
entre los sujetos de la relacién laboral.

POR TANTO:
Se emiten las siguientes:

DISPOSICIONES PRESIDENCIALES MODIFICATORIAS Y DE AMPLIACION

Derivado de los Gitimos acontecimientos y datos de salud se pronuncian las siguientes medidas de
observancia general para el bienestar de los habitantes de la Reptiblica de Guatemala:

PRIMERO: De los plazos de disposiciones presidenciales de restricciones.

Siguen vigentes las restricciones temporales establecidas en las Disposiciones Presidenciales de fecha
16 de marzo de 2020 hasta el 31 de marzo del presente afio a las 24:00 horas, las cuales son de
cumplimiento obligatorio, asf como las excepciones emitidas en el mismo.

Se confirma y amplia que los servicios publicos esenciales relativos a la salud prestados en hospitales,
clinicas, centros y puestos de salud, laboratorios y actividades relacionadas, servicios de higiene y aseo
y suministro de agua, tanto prestados por el sector publico como por el sector privado, no se encuentra

sujeto a restricciones, salvo las relativas a las disposiciones de cumplir las normas de salud ocupacional
e higiene del personal.

SEGUNDO: De la restriccién a la libertad de locomocién y residencia.

El Decreto Gubernativo No. 6-2020 del Presidente de la Repiblica en Consejo de Ministros, reforma el
Decreto Gubernativo No. 5-2020, estableciendo restricciones de libertad de locomocién a los habitantes
de la Republica de Guatemala, limitacién que incluye el tréansitoy la circulacién de personas, tripulacién,
pasajeros, vehiculos o todo tipo de transporte terrestre entre las 16:00 horas del dia a las 4:00 horas
del dia sigulente. La presente restriccién estard vigente del domingo 22 de marzo de 2020 al domingo
29 de marzo del presente afio inclusive. En caso de que la situacién de salud derivada de los efectos del

COVID-19 requiera ampliar la medida de restriccldn de locomocién, trinsito y circulacidn, serd
informada por disposicién presidencial.

El Decreto Gubernativo No. 6-2020 estableclé las excepciones, las cuales deben Integrarse con las
regulaciones y excepciones normadas en las Disposiciones Presidenciales de fecha 16 de marzo de 2020.

TERCERO: Del plazo de cierre voluntario y de Responsabilidad Social.

Con relacidn a los clerres voluntarios de la actividad industrial y sus distintos grupos y gremiales que la
integran, que se realizardn a partir del lunes 23 de marzo de 2020 a las 0:00 horas, hasta el martes 31
de marzo del presente afio inclusive; se considera la posibilidad de habilitar actividades a partir detl

miércoles 1 de abril de 2020, salvo disposiciones presidenciales que se deban emitir, que amplien dicho
plazo, las cuales deberdn ser debidamente justificadas.

No aplican los clerres voluntarios ni las prohibiciones y limitaciones éstablecidas, a las siguientes
actividades industriales:

a) Industria Alimentaria: La cual consiste en el conjunto de operaciones materiales que
se ejecutan para la produccién, transformacién y procesamiento de alimentos de consumo
humano y animal, asi como sus actividades complementarias entre las que se encuentran, el
transporte, carga, descarga, almacenamiento, empaque, distribucidn y conservacién de ésta
y relacionadas.

b) Industria Farmacéutica: La cual consiste en el conjunto de operaciones materiales que se

ejecutan para la produccién, transformacién y procesamiento de productos quimicos

medicinales para el tratamiento y la prevencién de las enfermedades, asf como sus actividades
complementarias entre las que se encuentran, el transporte, carga,

descarga,
almacenamiento, empaque, distribucién y conservacién de ésta y relacionadas.

c) Laindustria de productos para la salud® e higiene personal®: Con relacién a esta clase de industria,

servicios y productos se encuentran definidos, clasificados y referidos en el Cédigo de Salud,
Decreto No. 90-97 del Congreso de |la Republica de Guatemala.

CUARTO: Disposiciones especiales.

a) En virtud de la dificultad de efectuar las medidas de prevencién y realizar los correspondientes
registros y controles extraordinarios, ademas del riesgo de contacto constantes lo cual deriva en
peligro de contagio, se sigue permitiendo la apertura de los mercados cantonales y municipales,
restringido al horario comprendido entre las 4:00 horas y las 12:00 horas del mismo dia.

b) Se conmina a los Concejos Municipales y Alcaldes Municipales a dar debido cumplimiento de las
disposiciones emitidas el 16 de marzo de 2020, las presentes, al Decreto Gubemrnativo No. 05-
2020 aprobado por el Pleno del Congreso de la Repuiblica, mediante el Decreto No. 8-2020.

QUINTO: Ampliaciones o modificaciones.

a) Con relacidén a la disposicién “cierre de las fronteras aéreas, terrestres y maritimas en tado el
territorio nacional”, se amplia de-la siguiente forma: Se permite la salida de Guatemala de los
turistas extranjeros, quienes podran salir por la frontera de Estados Unidos Mexicancs y Belice,
toda vez sea permitido por el sistema migratorio de esas naciones.

b) Con relacién a industria energética no se establece ninguna restriccion en la generacidn,
transmisién y distribucidon de energia eléctrica y de la importacién, transporte y comercializacion
de combustibles, derivados y gas propano. Se atribuye al Ministro de Energla y Minas a que emita
las instrucciones correspondientes al desarrollo de la presente disposicién.

c) El personal de los medios de comunicacidn y difusién no estarén sujetos a las restricciones de
horario establecidas, especificamente en el desarrollo de sus actividades informativas, pero

deberan cumplir estrictamente los protocolos de prevencién y salud ocupacional y estar
identificados.

d) Con fundamento en la Ley de Orden Publico los érganos de publicidad, medios de comunicacién
y difusién, estén obligados a evitar las publicaciones que puedan causas confusion o panico o
agraven la situacién, asumiendo las responsabilidades que de ello deriven.

SEXTO: EXHORTACION EJECUTIVA EN LASVRELACIONE.S LABORALES.

En virtud que el riesgo y peligro a la salud de los habitantes de la Republica es responsabilidad del
Estado como organizacién social, entiéndase que incluye a las autoridades gubernamentales y
poblacién en general y que en el caso del trabajo en relacidén de dependencia esa obligacidn se
extiende a empleadores, trabajadores y organizaciones sindicales, se debe al respectc considerar lo
siguiente:

* productos para la Salud: Se consideran como tal, sin exclusién, Los dispositivos médicos y material médico
quirdrgico siendo estos cualquier instrumento, aparato, implemento, mdquina, artefacto, implante material u
otro articulo similar o relacionado, usado solo o en combinacién, incluidos los accesorios y el software
necesarios para su correcta aplicacién, propuesta por el fabricante el su uso con seres humanos para:
diagndstico, prevencién, supervisién, tratamiento o alivic de una enfermedad; diagndstico, prevencidn,
supervisién, tratamiento o alivio de una lesién; investigacién, sustitucién o soporte de la estructura anatémica
o de un proceso fisioldégico, apoyo y sostenimiento de la vida, control de la natalidad, desinfeccién de
dispositivos médicos, examen in vitro de muestras derivadas del cuerpo humano, y que no cumple su accion
bdésica prevista en o sobre el cuerpo humano por medios farmacolégicos, inmunolégicos o metabdlicos,
que puede ser asistido en sus funciones por dichaos medios. . 7

Productos de higiene personal: Se consideran como tal, sin ser limitativo, los productos de higienef/d
¢uales se encuentran los de higiene personal, que son todos aquellos productos utilizados para la highs

de las personas, entre los que se encuentran desodorantes, jabones, dentifricos, pafiales, etc; as
productos de higiene del hogar, entre los cuales se encuentra los jabones, detergentes, desoti

ambientales, antisépticas y desinfectantes para agua, productos de limpieza para muebles, pisos y equip
cocina, entre otros.

o

a) La salud ocupacional es responsabilidad de empleadores, trabajadores y organizaciones
sindicales, a quienes se les exhorta efectuar la suspensién de los contratos de trabajo en la
modalidad, forma y tiempo que cada situacién individual o colectiva amerite.

b) Se incluye la posibilidad de celebrar acuerdos dentro del marco legal y que los mismos se
realicen en estricto cumplimiento de los principios del derecho laboral que garanticen la salud
de los habitantes y que no impliquen ninguna clase de afectacién a las garantias minimas que

establece el marco legal, tomando come base los principlos de conciliacién, de realismo y de
convencionalidad.

SEPTIMO: COMUNICACION A LA POBLACION Y ENTIDADES ESTATALES Y PRIVADAS.

El Ministro de Gobernacién y el Ministro de la Defensa Nacicnal deberdn coordinar la aplicacién de lo
regulado en el Decretc Gubernativo No. 6-2020 y en las Disposiciones Presidenciales, conforme a su
competencia y atribuciones, a efecto que el personal bajo su jerarquia cumpla de forma correcta y con
estricto cumplimiento al respeto de los derechos humanos, lo relative a |3 seguridad y restricciones de

locomocion, circulacidn y trénsito, ademds, debiendo coordinar con la Policia Municipal y la Policia
Municipal de Trénsito de las Municipalidad de la Republica.

Se establece que la Secretaria de Comunicacién Sccial de la Presidencia debe difundir la presente
informacién y disposiciones en documento de formato oficial, el cual debe contener hipervinculo a los
portales de gobierno para que la poblacién pueda verificar la autenticidad de ésta. Ademas, la Secretaria
debera solicitar, tal como lo establece la Ley de Orden Publico, la colaboracidén de los medios de

comunicacién social o medios de difusién, para que se publique en los mismos la presente disposicién
presidencial. ~

La Academia de Lenguas Mayas de Guatemala deberé colaborar con traductores e intérpretes, extensivo
a oficiales y particulares, autoridades indigenas, ancestrales y comunitarias, para que la informacién
relativa a la prevencién y combate al COVID-19, al igual que los Decretos Gubernativos y Disposiciones

Presidenciales, se pueda traducir y comunicar en los idiomas de los pueblos Mayas, Garffuna y Xinca,
respectivamente.

Las presentes disposiciones se promulgan en cadena nacional y se informaran a la poblacién por todes
los medios de comunicacién y difusién posibles, ig€luyendo 15: rtales electrénicos oficiales y el Diario

Oficial. \“\
COMUNIQUESE Y CUMPLAS! ‘ ;

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL

HUGngERTO MONROY CASTILLO
MINISTRO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL

(E-298-2020)-22-marzo




